Zmluva o spolupraci
& H33.0.9502024

vo vztahu k investicnej akcii

wKriovatka 1/63 a IIl/1394 Dunajskd Streda*

Medzi:

Slovenska sprava ciest

a

Mesto Dunajska Streda



Zmluva o spoluprdci

uzatvorend podla ust. § 269 ods. 2 zdkona & 513/1991 Zb. Obchodny zdkonnik
v zenf neskor3ich predpisov (dalej len ako Zmiava®)

medzi:
(1) Nazov organizicie: Slovenska sprava ciest

Sidlo: Dribravska cesta 1152/3, 841 04 Bratislava

1C0: 00 003 328

DIC: 2021067785

Bankové spojenie: Stamna pokladnica

Cislo u&tu: |

Pravna forma: Rozpottova organizacia zriadena Ministerstvom dopravy,
pdst a telekomunikacii SR (pravny nastupca — MD SR)
zriad'ovacou listinou €. 5854/M-95 zo dila 07.12.1995,
v tipinom zneni pod &. 316/M-2005 zo dita 14. 02. 2005,
zmenena rozhodnutiami MDPT SR &. 100 z 11. 05. 2006,
€. 86 2 22. 05. 2008, &. 162 zo diia 24. 10. 2014, &. 24/2016
zo dita 22. 03. 2016 a naposledy 2menené rozhodnutim MD SR
dita 31.05. 2023

Statutirny orgén: Megr. Norbert Polievka, MA, generdlny riaditel

Osoby oprivnené na rokovanie:

vo veciach zmluvnych: Megr. Ivica Toman, odbor pravny a vaitomého riadenia

vo veciach technickych:

Ing. Angelika Agocsova, PhD.,

Telefén:
E-mail:
Adresa dorutovania: Dubravska cesta 1152/3, 841 04 Bratislava
(dalej len ,,Investor”)
a
Nazov: Mesto Dunajska Streda
Sidlo: Hiavna ulica 50/16, 929 01 Dunajska Streda
1CO: 00305383
DIC: 2021129968
Bankové spojenie: CEKOSKBX
Cislo tiétu:
Statutdmy organ: JUDTr. Zoltin Hajos, primétor
Osoby oprivnené na rokovanie:
vo veciach zmluvnych: JUDr. Zoltan Héjos, primétor
Telefon:
E-mail:
Adresa doruéovania: Hlavna ulica 50/16. 929 01 Dunajsk& Streda
(d'alej len ako ,,Partner™)

(Investor aPartner d’alej spolotne aj ako ,Zmluvné strany” alebo ktorykofvek z nich aj len
Zmluvnd strana*)




(4)
(B)

©

(D)

PREAMBULA

Zmluvné strany maju spolocny zdujem zabezpecit' zvySenie bezpelnosti a plynulosti
cestnej premavky na useku kriZovatky 1/63 a 11l/1394.

Investor planuje realizoval’ investicni akciu ,KriZovatka 1/63 a 11l/1394 Dunajskd
Streda“ (dalej aj ,, Predmetnd stavba’’) a v suvislosti s tym ma zaujem o zabezpecenie
dalsich stupfiov projekcnej a suvisiacej inZinierskej Cinnosti potrebnej na pripravu
investicnej Cinnosti — realizdcie Predmetnej stavby ako aj poskytnut’ ndleZiti sucinnost
v tejlo veci.

Partner je v ramci vykonu svojej pésobnosti a Cinnosti schopny a na dosiahnutie vyssie
uvedeného ciela ochotny zabezpecit’ pre Investora projekcnu a suvisiacu inZiniersku
cinnost uvedenit v pism. (B) tejto Preambuly a Specifikovanu dalej v tejto Zmluve.

Investor je v ramci rozsahu cinnosti uvedenych v Zriadovacej listine ¢. 5854/M-95 zo
diia 07.12.1995 v platnom zneni schopny zabezpecit' ndslednu realizaciu a
financovanie Predmetnej stavby po prideleni financnych prostriedkov MD SR na
realizdaciu Predmetnej stavby.

Clanok 1
Predmet a wi¢el Zmluvy

Investor a Partner sa zavidzuji vzajomne spolupracovat’ na realizacii Predmetnej stavby,
pri¢om:

a)

b)

2.1
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2.3

Partner sa zavizuje, Zze v rozsahu dohodnutom v tejto Zmluve aza podmienok v nej
uvedenych zariadi pre Investora na zaklade plnomocenstva v jeho mene, na svoj uget,
projekénti a sivisiacu inZiniersku &innost’, Specifikovanmi v Clanku 2 tejto Zmluvy,
potrebnii na pripravu Predmetnej stavby a

Investor sa zavizuje poskytnit’ su€innost’ a zabezpecit’ d’alsi proces za u¢elom buducej
realizicie Predmetnej stavby.

Clinok 2
Rozsah ¢innosti Partnera i

Partner sa zavizuje na svoje naklady zariadit' pre Investora projekénu a suvisiacu
inZiniersku Cinnost’ potrebni pre ziskanie stavebného povolenia na Predmetni
stavbu, a to v rozsahu uvedenom dalej v tejto Zmluve. V pripade, Ze Investor vyzve
Partnera na vykon odborného autorského dohfPadu, je Partner povinny tento vykon
na svoje naklady zabezpecit, a to kedykol'vek pocas trvania realizacie a su¢asne aj po
realizacii Predmetnej stavby vrozsahu pozadovanom Investorom. Rovnako
v pripade, Ze Investor vyzve Partnera na prepracovanie projektovej dokumentécie
Specifikovanej v bode 2.3 pism. a) tohto ¢lanku ak je to od6vodnené, je Partner
povinny na svoje naklady zabezpelit' prepracovanie projektovej dokumentacie
kedykol'vek poCas doby realizacie Predmetnej stavby vrozsahu poZadovanom
Investorom.

Partner berie na vedomie, Zze Predmetnd stavba ma byt podl'a zameru Investora
realizovana podla Technického predpisu Ministerstva dopravy a vystavby SR TP 019
Technické podmienky Dokumenticia stavieb ciest a Komentar k technickym
podmienkam (TP) 019 — Dokumenticia stavieb ciest. podla platnych noriem a
platnych vieobecne zavdanych pravnych a technickych predpisov.

V sulade s bodom 2.1 toho &ldnku tejto Zmluvy sa Partner zavizuje zabezpetit™



24

2.5

a) vypracovanie projektovej dokumenticie na Predmetnit stavbu v stupni
Dokumentdcie pre stavebné povolenie (d’alej len ,.Dokumenticia DSP“) v pocte

vyhotoveni v ks:

¢ DSP v tladenej forme 10

¢ DSP v digitilnej forme .pdf 6

«DSP v digitalnej forme .doc, .xls, .dgn, .dwg 2

¢ Orienta¢ny rozpocet DSP v tlatenej forme 2 (paré 1, 2)

eOrienta¢ny rozpotet DSP v digitalnej forme pdf 2
«Orientaény rozpotet DSP v digitilnej forme xIs 2

b) Dokumenticie na ponukuw/Dokumenticie na realiziciu stavby (d'alej len
»~Dokumenticia DP/DRS") v pocte vyhotoveni v ks:

e DP/DRS v tlagenej forme 8
e DP/DRS v digitainej forme .pdf i3
e DP/DRS v digitalnej forme .doc, .xls, .dgn. .dwg 6

Vrdtane:

paviac vvtlagky na zéklade oddvodnenej Ziadosti Investora

Sprievodnad sprava

Situdcia stavby

Koordinaény vykres stavby

Situacia na podkiade katastrilnej mapy

Koordinaény vykres stavby na podklade katastrilnej mapy

Situacia so zakreslenymi inZinierskymi siet'ami s overenim vlastnfkov/spravcov
Dopravné znaCenie trvalé

Dopravné znatenie dogasné

Pri digitdlnom spracovani kompletnej dokumenticie (nezablokovane) Partner sa
zavizuje dodrzat’ technicky predpis TP 009 Digitalna dokumentacia stavieb cestnych
komunikaécii.

Projektovii dokumentaciu v rozsahu a podobe v silade s touto Zmiuvou sa Partner
zavizuje odovzdat’ v slovenskom jazyku v pisomnom a grafickom vyhotoveni v
rovnocennych vytlatkoch ako aj v digitdlnej forme vo formate pdf. a zérovefi v
editovatePnej forme (.doc, xls, .dwg, .dgn, alebo obdobné).

Partner sa zaroveili zavizuje, Ze Dokumenticia DSP, Dokumenticia DP/DRS (v
tladenej forme aj vo forméte .pdf) bude verifikovana podpismi a pe€iatkami
opravnenych spracovatelov.

¢) vykonanie s tym stvisiacich ¢innosti, d’alej dohodnutych a potrebnych k vydaniu
stavebného povolenia a nadobudnutia pravoplatnosti podl'a Dokumenticie DSP
na Predmetni stavbu.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Predmet Zmhuvy bude realizovany v 2 etapach podl'a

Harmonogramu, a to tak, Ze Partner az po dokonCeni aschvéileni 1. etapy

(Dokumenticia pre stavebné povolenie) a ziskani pravoplatného stavebného povolenia

zatne realizovat’ 2.etapu (Dokumentdcia na ponukw/ Dokumenticia na realiziciu

stavby).

Zmluvné strany sa dohodli. Z¢ Dokumenticia DSP a Dokumenticia

DP/Dokumenticia DRS bude vypracovana a odovzdana podl'a d’alej uvedeného:
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2.5.3.

Pre Predmetni stavbu je vydané Uzemné rozhodnutie &
7783/DS/10902/2020/033-HJ-004 20 dina 26.11.2020 pre
navrhovatela/stavebnika Slovenské spriva ciest IVSC Bratislava, ktoré
nadobudlo pravoplatnost’ 13.1.2021. NeoddelitePnou siiéast'ou rozhodnutia si
opravy tohto rozhodnutia & 7783/DS/10902/2020/033-HJ-005 zo diia 17. 8.
2021 a&. 7783/DS/10902/2020/033-HJ-006 zo diia 7. 2. 2022, graficka priloha
k uzemnému rozhodnutiu a prisluind projektovd dokumenticia k izemnému
konaniu v stupni dokumentacie pre stavebné povolenie, upravenej pre tizemné
konanie a overenej v tizemnom konani (Priloha &. 1 tejto Zmluvy - Uzemné
rozhodnutie ¢ 7783/DS/10902/2020/033-HJ-004, opravy &
7783/DS/10902/2020/033-HJ-005, ¢&.  7783/DS/10902/2020/033-HI-006).
Overené projektova dokumentécia v izemnom konani sa nachddza u Investora
(dalej len ako ,Uzemné rozhodnutie). Neoddelitefnou sigastou je aj
Rozhodnutie & 1088/DS/7656/2024/033-HJ, &islo ID: 13037/003, k spisu &.
14476/2023 zo diia 15.1.2024 o zmene, ktoré nadobudlo pravoplatost’
22.2.2024. Zmena spoliva v prediZeni platnosti uvedeného 1izemného
rozhodnutia na tri roky odo dfia nadobudnutia pravoplatnosti tohto rozhodnutia
podra ust. §40 Stavebného zdkona.

Dokumenticia DSP a Dokumenticia DP/Dokumenticia DRS bude
vypracovana podla pravoplatného rozhodnutia oumiestneni stavby, podla
Technického predpisu Ministerstva dopravy a vystavby SR TP 019 Technické
podmienky Dokumentécia stavieb ciest,

Priloha &. 6 1. Podklady a poZiadavky na vypracovanie dokumentacie na
stavebné povolenie (DSP),

Priloha & 6 II. Zékladné naleZitosti dokumenticie na stavebné povolenie
(DSP), Priloha €. 9 1. Podklady a poZiadavky na vypracovanie dokumenticie na
realizaciu stavby (DRS).

Priloha ¢&. 9 II. Z&kladné naleZitosti dokumentacie na realizdciu stavby (DRS),
Priloha &. 10 Zakladné nalezZitosti dokumentécie na ponuku (DP) a Komentéar
k technickym podmienkam (TP) 019 - Dokumenticia stavieb ciest, podla
platnych noriem a platnych vSeobecne zivdznych pravnych atechnickych
predpisov.

Objektova skladba stavby ,KriZovatka 1/63 a III/1394 Dunajska Streda“ je
dana Uzemnym rozhodnutim.

Clenenie na stavebné objekty:

010-00
020-00
101-00
102-00
103-00
501-00
502-00

503-00
601-00
602-00

Vegetatné tipravy

Priprava \izemia

Okruzna krizovatka

Uprava cesty na 1/63

Uprava cesty na [11/1394

Prekladka vodovodu v sprave ZVS Nitra, a. s.

Uprava odpadového kanéla v sprive ZVS Nitra, a .s.
502-01 Statické zabezpetenie odpadového kandla
502-02 Stavebné upravy odpadového kanéla

Uprava tlakovej kanalizicie v sprave Thermalpark Dunajské Streda
Prekladka telekomunika¢nych kéblov s sprave T-com, a. s
Prekladka optokabla v sprave Orange a. s.
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2.7

2.8

603-00 Ochrana silnopridovych kédblov v sprave ZDS, a. s.
604-00 Ochrana silnopridovych kablov fotovoltaickych elektrarni
701-00 Ochrana VTL plynovodu v sprave SPP, a. s.
Dokumenticia DSP a Dokumenticia DP/Dokumentécia DRS musi obsahovat’ o. i. aj
kompletny zoznam inZinierskych sieti v predmetnej lokalite pre stavbu a zikres ich
trasovania.
Sprievodna spridva musi obsahovat’ presne uréené miesto stavby podl'a KN registra C
a KN registra E.
Dokumenticia DSP a Dokumenticia DP/Dokumenticia DRS ziroveit musi
obsahovat’ aj informdciu o pripravovanych stavbiach vizemi, ku ktorym bola podana
ziadost’ o vydanie izemného rozhodnutia / stavebného povolenia a/alebo ku ktorym
boli vydané lzemné rozhodnutia /stavebné povolenia, prip. ak je vedomost’
obudicich podaniach Ziadosti o vydanie tzemnych rozhodnuti / stavebného
povolenia.

Zmluvné strany sa zivizne dohodli, Ze podmienky spracovania Dokumentécie DSP

k Predmetnej stavbe musia byt dodrzané podPa pravoplatného rozhodnutia

o umiestneni stavby pre Predmetni stavbu, o bude dokladovat’ ziviizné stanovisko

podla § 140b a § 120 ods. 2 zikona &. 50/1976 Zb. o izemnom planovani a stavebnom

poriadku (stavebny zdkon) v platnom zneni, vydané miestne pristuinym stavebnym
tiradom, ktory overuje dodrZanie podmienok uréenych v tizemnom rozhodnuti.

Zmluvné strany sa zdviizne dohodli, Ze obsah Dokumenticie DSP a Dokumenticie

DP/Dokumenticie DRS bude zodpovedat’ ustanoveniam zdkona & 50/1976 Zb. o

tizemnom plinovani a stavebnom poriadku (stavebny zdkon) v zneni neskorSich

predpisov, jeho vykondvacim predpisom, dal§im prisluSnym pravnym predpisom a

prislu$nym technickym normém.

Zmluvné strany sa zdvizne dohodli, Ze Partner zariadi pre Investora stvisiace

¢innosti a to najmaé:

a) InZinierska ¢innost’

e zAviizné stanovisko podla § 140b a § 120 ods. 2 zikona €. 50/1976 Zb. o tizemnom
pldnovani a stavebnom poriadku (stavebny zékon) v platnom zneni, vydané miestne
prisluinym stavebnym tradom, ktory overuje dodrZanie podmienok urCenych
v fizemnom rozhodnuti,

e prerokovanic Dokumenticie DSP sorgnmi Statnej sprdvy, samospravy
a ostatnych dotknutych subjektov,

e prerokovanic Dokumenticie DSP a Dokumenticie DP/Dokumenticie DRS
sIVSC Bratislava - Usekom sprévy a prevadzky, Oddelenim kontroly kvality
a skiifobnictva. Usekom investidnej vystavby a Usekom investitnej pripravy,
Oddelenim pripravy stavieb a Oddelenim majetkovopravnym,

o vyhodnotenie vietkych pripomienok a ich dévodné zapracovanie do Dokumentécie
DSP, Dokumenticie DP/Dokumenticie DRS,

» konzultagni ¢innost’ za udelom ziskania sihlasnych stanovisk pre Dokumentdciu
DSP, Dokumenticiu DP/Dokumenticiu DRS, sihlasné stanoviskd
vlastnikov/spravcov inZinierskych sieti pre stavbu ako komplet, ktorej sicast'ou st
aj stavebné objekty pre inZinierske siete. teda sti vyvolanymi investiciami pre
stavbu,

e stanoviskd vlastnikov/spriavcov inZinierskych sieti v predmetnom tzemi stavby
vyZadovanych pre stavebné konanie,

o sthlasné zavdzné stanoviskd, rozhodnutia a stanoviskd pre ugely stavebného
konania orgdnov §titnej spravy, samospravy a ostatnych dotknutych subjektov a ich
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2.10

2.11

nasledné zapracovanie do projektovej dokumentécie tak, aby bolo moin€ stavbu
realizovat’ a nasledne uviest’ do uzivania,

o iast’ na pracovnych poradich navrhnutych Investorom,

e spoluprica s uréenymi zastupcami Investora,

e pravidelné informovanie o stave vykonanych préc a silade s harmonogramom préc,
ktory vypracuje Partner,

e zapracovanie oprdvnenych pripomienok 2zo zavereéného prerokovania
Dokumentdcie DSP,

e zapracovanic podmienok staveného povolenia do  Dekumenticie
DP/Dokumentacie DRS,

e dalSie nevyhnutné &innosti, ktoré vyplymi zo vzijomnej spoluprace.

e predmetom plnenia je zabezpeCenie Dokumenticie DSP a Dokumenticie DRS/
Dokumenticie DP vratane:

o aktudlnej dokladovej &asti,

o vypracovania vietkych podkladov pre majetkovopravne vysporiadanie v
zmysle TP 019 (priloha G — Suvisiaca dokumentécia, East’ Dokumentécia na
majetkovopravne vysporiadanie a &ast’ Dokumenticia na trvalé a dodasné
vyiiatie pody z PPF),

o zabezpetenia majetkovoprivneho vysporiadania Predmetnej stavby,
trvalého a dotasného vyiatia pody z PPF a

o zabezpetenia pravoplatného (pravoplatnych) stavebného povolenia
(stavebnych povoleni pre Predmetna stavbu,

b) Vykon odborného autorského dohPadu (d’alej len ako .,0AD*), ktory bude
vykondvany podl'a TP 019 ,Dokumenticia stavieb ciest” Ministerstva dopravy
a vystavby SR, u¢innost’ od 31.12.2021, priloha &. 15 ako ob€asny, potas realizicie
apo realizacii stavby. Vykon zatina od odovzdania staveniska do kolaudicie
stavby vratane Zaveretnej sprivy odborného autorského dohladu o priebehu
stavby. Vrdmci OAD budii vytytené aodovzdané aj hlavné body stavby
a staveniska. Podrobny rozsah aobsah vykonu OAD tvori Prilohu &. 3 Kk tejto
Zmluve, “
¢) DalSia &innost’ - vypracovanie a zabezpelenie d’alSich potrebnych dokumentov
a ¢innosti, a to najméi:
e projekt do¢asného a trvalého dopravného zna€enia vratane zabezpefenia jeho
odsihlasenia,
e zameranie a vytycenie sieti priamo v teréne.
¢ sledovanie platnosti stanovisk tretich stran, v pripade potreby zabezpeCit’ ich
aktualiziciu za siéinnosti Investora,
e sledovanie platnosti vydanych rozhodnuti, hlavne lehoty ich platmosti za
st¢innosti Investora.
Doklady ziskané uvedenymi &innostami budii samostatne odovzdané v originali
s kopiami prislusnych podanych Ziadosti. Sii¢astou dokladov bude aj Zakres stavby do
kopie z origindlu katastralnej mapy.
Pri plneni predmetu tejto Zmluvy sa Partner zavizaje dodrZiavat’ vieobecne zivizné
pravne predpisy Slovenskej republiky. technické normy a ustanovenia tejto Zmluvy a
bude sa riadit’ podkladmi Investora a jeho pokynmi, zipismi a dohodami Zmluvnych
stran a rozhodnutiami a stanoviskami opravnenych organov Statnej spravy,
samosprévy a ostatnych dotknutych subjektov.
Sugastou plnenia Parinera je vykonanie resp. zabezpeCenie majetkovopravneho
vysporiadania Predmetnej stavby a pozemky pod cestou I. triedy bezodkladne previest’
na Investora.
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4.1

4.2

43

4.4

4.5

4.6

4.7

Clinok 3
Majetkovepravne vysporiadanie Predmetnej stavby a pozemkov

Investor sa zavizuje nahradit’ Partnerovi vydavky, ktoré siivisia s majetkovopravnym
vysporiadanim pozemkov pod Predmetnou stavbou. ato vo vyske kiipnej ceny za
dotknuté pozemky, vratane ndkladov sivisiacich svypracovanim geometrickych
pladnov a znaleckych posudkov na urfenie ceny dotknutych pozemkov. Kiipna cena
pri majetkovoprdvnom vysporiadani bude vidy vsilade scenou uvedenou podla
znaleckého posudku.

Investor sa zaviizuje predloZeni nadvrhu Partnera uzavrief zmluvu o odplatnom prevode
vlastnictva k vysporiadanym pozemkom pod Predmetnou stavbou.

Clanok 4
Cas plnenia

Partner sa zavizuje, Ze spolupricu podla tejto Zmluvy bude vykondvat' podPa
vzijomne dohodnutého harmonogramu, ktory je Prilohou &. 2 tejto Zmluvy.
Dodrzanie terminu je zavislé od riadneho a véasného poskytnutia stiinnosti zo strany
Investora dohodnutého v tejto Zmluve primerane s harmonogramom. V pripade, ak
Investor neposkytne su¢innost’ riadne a vé&as, primerane k tomuto meSkaniu sa
prediZuji aj lehoty pre Partnera.

Dodrzanie terminu je zivislé od riadneho a v&asného poskytnutia sucinnosti zo strany
Partnera dohodnutého v tejto Zmluve primerane s harmonogramom. V pripade, ak
Partner neposkytne si¢innost’ riadne a véas, primerane k tomuto meSkaniu sa
predlZuju aj lehoty pre Investora.

Pokial’ nebude dodrZany termin plnenia niektorej z Ciastkovych &innosti alebo nebude
dosiahnuty ciel, ku ktorému je &innost” smerovand z dovodov na strane Investora
alebo tretej strany (vratane akychkol'vek priet'ahov pri ziskavani vyjadreni a stanovisk
od tretej strany, najmid ale nielen zo strany spravnych organov), nie je Partner
v omeskani.

Pokial’ nebude dodrZany termin plnenia niektorej z ¢iastkovych &innosti alebo nebude
dosiahnuty ciel, ku ktorému je ¢innost’ smerovand z dovodov na strane Partnera
alebo tretej strany (vratane akychkolvek priet'ahov pri ziskavani vyjadreni a stanovisk
od tretej strany, najmi ale nielen zo strany spravnych orgénov), nie je Investor
v omeskani.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze poskytnutie spoluprice Partnerom podla tejto
Zmluvy sa bude povaZovat za splnené momentom, ked’ bude vyhotovend
Dokumenticia DSP a Dokumenticia DP/Dokumenticia DRS, ktoré budu
spracované podla Cldnku 2 tejio Zmluvy, bezpodmienene budi obsahovat’ vietky
sicasti a budi Investorovi odovzdané, vratane vykonanej inZinierskej Cinnosti a
vykonanim OAD.

Odovzdanie a prevzatic Dekumenticie DSP a Dokumenticie DP/Dokumenticie
DRS potvrdia Zmluvné strany podpisom preberacieho protokolu. Za deii odovzdania
a prevzatia sa povaZuje defi uvedeny v preberacom protokole. V preberacom protokole
sa deklaruje skuto¢nost’, Ze Dokumenticia DSP a Dokumentéicia DP/Dokumenticia
DRS nemajii v defi podpisania preberaciecho protokolu zjavné vady. Na podpisanie
tohto protokolu sii opravnené osoby v zmysle Clanku 5 tejto Zmluvy.
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Clinok §
Priva a povinnosti Zmluvnych stran

Partner sa zavizuje vykondvat &innost a poskytnit spolupricu s odbornou
starostlivostou, podl'a pokynov Investora a v silade s jeho ziujmami, ktoré st mu
zname. Partner je povinny Investorovi bez zbytoéného odkladu pisomne omimit
vietky nim zistené skuto&nosti, ktoré by mohli ovplyvnit' alebo zmenit’ pokyny alebo
zaujmy Investora. Od pokynov Investora sa Partner moze odchylit’ iba vtedy, ak je
to nevyhnutne naliechavé vzhI'adom na zaujmy Investora a len vtedy, ak nie je mozné
v&as ziskat' jeho siihlas; o takejto skutoénosti je viak Partner povinny informovat
Investora najneskor do troch (3) pracovnych dni od takého konania.

Partner a Investor st povinni pri plneni predmetu Zmluvy vystupovat’ voci tretim
osobam korektne a profesiondlne a neznevaZovat’ dobré meno Investora.

Partner je povinny tplne a pravdivo podéavat’ Investorovi informacie o zariad'ovani a
uskuto¢fiovani dohodnutych ¢innosti ao ich vysledkoch, a to na pracovnych
stretnutiach zdstupcov oboch Zmluvnych strén, pisomne alebo prostrednictvom
elektronickej poSty. Zmluvné strany sa zavizne dohodli, Ze si budu predkladat’
navzijom priebeZzné pisomné sprivy o stave zariadovani dohodnutych ¢&innosti
spravidla jedenkrit mesane. Investor je oprivneny priebezne kontrolovat a
schval’ovat’ dohodnuté &innosti vykondvané Partnerom a v pripade zistenia
akychkol'vek nedostatkov v jeho &innosti sa Investor zavizuje bez zbyto¢ného
odkladu na tieto nedostatky Partnera pisomne upozomit, aby mohla byt’ €o najskor
vykonana naprava tak, aby nedoslo k omeskaniu sposobilom vyvolat’ ndsledky, ktoré
by mohli byt’ odstranené len s neprimerane vel’kym usilim a finanénymi nakladmi.
Partner a Investor s opravneni vyuZivat' pri plneni Zmluvy tretie osoby. Za ich
dinnost’ si Zmluvné strany vzijomne zodpovedaju tak, ako by ju vykonavali ony
samé. O vyuZiti tretej osoby buda informovat’ druhtt zmluvna stranu.

Partner nezodpovedd za vady nim zariadenych cinnosti, ktoré boli spdsobené
pouzitim, podkladov od Investora alebo jeho pisomnych pokynov a Partner ani pri,
vynaloZeni odbornej starostlivosti nemohol zistit' ich nevhodnost’, pripadne na vady
pisomne upozornil Investora a ten na ich pouZiti trval.

Partner pisomne vyzve Investora na zabezpetenie Ui€asti jeho zastupcu pri konaniach
pred prislusnymi orgdnmi verejnej spravy alebo pri rokovaniach s dotknutymi tretimi
osobami, ak bude G¢ast’ Investora (resp. jeho zastupcu) potrebna alebo vhodna, V
pripade, ak Investor napriek riadnemu pisomnému oznameniu nezabezpeci ucast
opravnenej osoby na konaniach pred prislu$nymi orgdnmi verejnej spravy alebo pri
rokovaniach s dotknutymi tretimi osobami podla predchidzajicej vety, zodpoveda
sdm za pripadnu $kodu a vodi Partnerovi nemoZe namietat’ omeskanie.

Investor sa zaviizuje pri realizicii Predmetnej stavby postupovat’ s odbornou
starostlivostou v stilade so zduymami oboch zmluvnych stran, v stlade s prisluSnou
legislativou upravujicou vyber doddvatela na realiziciu Predmetnej stavby,
legislativou upravujiicou samotnti realiziciu Predmetnej stavby, ako aj legislativou
upravujicou jej financovanie. Investor sa dalej zavdzuje v rdmci spoluprice
zutastfiovatl’ sa na stretnutiach navrhnutych Partnerom a poskytovat’ su¢innost’ vzdy ¢o
najskor od poZiadania spoluprace s uréenymi zastupcami Partnera. Zmluvné strany sa
dohodli, Ze bude vytvorena pracovna skupina. ktora sa bude stretdvat’ minimélne 1x
mesacne.

Investor a Partner sa zavdzuju vzdjomne sa informovat’ véas, t. j. bez zbyto¢ného
odkladu o vietkych skutognostiach, ktoré suvisia s realizaciou predmetu podla tejto
Zmluvy a predkladat’ si listiny potrebné na riadne plnenie tejto Zmluvy.
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Predmet plnenia podl'a tejto Zmluvy Partner vykona a spini podl'a vychodiskovych

podkladov obdrzanych od Investora, ktorym je prednostne prdvoplatné uzemné
rozhodnutie so vietkymi sifastami. V ramci svojho spolupdsobenia sa Imvestor
zaviizuje, Ze na pisomné vyzvanie Partnera poskytne spolupracu pri ziskani d’al§ich
podkladov, dopliiujiicich udajov, upresneni, vyjadreni a stanovisk, ktorych potreba
vznikne v priebehu plnenia tejto Zmluvy, ak tieto neméZe vyZiadat' Partmer priamo
od prislusnych tretich 0séb alebo prisluinych organov. Toto spolupdsobenie poskytne
Investor Partnerovi bez zbytotného odkladu, najneskér vSak do siedmich (7)
pracovnych dni od jeho vyZiadania. Osobitnii lehotu dohodnii Zmluvné strany v
pripade, ak pdjde o suinnost’, ktori nemdze Investor zabezpecit’ vliastnymi silami.

5.10

Investor je opravneny reklamovat’ nedostatky vykonanej &innosti Partnera najneskér

do dvadsiatich Styroch mesiacov (24) odo dita jej splnenia podla bodu 2.3 a2.8
Zmluvy. Reklamaciu je povinny vykonat bez zbytoéného odkladu po zisteni
nedostatku, ato pisomne a donkit’ ju Partnerovi. Investor mé pravo na bezodkladné
abezplatné odstrinenie dovodne reklamovaného nedostatku alebo vady pinenia.
Zmluvné strany sa mézu dohodnit’ na inom spdsobe odstrénenia reklamovanych vad.

5.11

Investor na ziklade podpisu tejto Zmluvy udeli Partnerovi plni moc na:

e zastupovanie Investora pri zariadovani &innosti uvedenych v tejto Zmluve,
vratane zastupovania v prislusnych konaniach potrebnych k zariadeniu &innosti
uvedenych v tejto Zmluve alebo predpokladanych touto Zmluvou,

¢ na vykondvanie potrebnych tkonov v mene Investora,

* na podavanie navthov, Ziadosti, opravnych prostriedkov, namietok, na vzdanie sa
préva na podanie opravnych prostriedkov alebo namietok, na spat’ vzatie podanych
néavrhov alebo Ziadosti, na nahliadanie do spisov a vyhotovovanie vypisov alebo
odpisov. na preberanie doru¥ovanych zasielok v uvedenych veciach, vratane
zasielok uréenych do vlastnych riik, a to vietko aj v pripade, ked' je podla platnych
pravnych predpisov potrebné osobitné plnomocenstvo.

Ak bude z akéhokol'vek ddvodu potrebné vystavenie osobitnej plnej moci, Investor na

poZiadanie Partnera taki plni moc bez zbyto&ného odkladu vystavi.

3.2

Obe Zmluvné strany sa zaviizuju poskytovat' si pri plneni Zmluvy potrebnn

suéinnost. Zmluvné strany uréujit kontaktné osoby:

Za Investora sit opravneni rokovat’ v jeho mene okrem os6b uvedenych v identifi kac‘.nych

udaioch zmluvnych stran:
Titul, meno, priezvisko

Funkcia

zastupenie v ramci plnenia zml m:y

Ing. Angelika Agacsova, PhD.

Nimestnik — Usek
investi¢nej pripravy

vo veciach technickych vritane
prevzatia diela

. Anita Duducova

Hlavny odborny
zamestnanec — Oddelenie

pripravy stavieb

vo veciach technickych vritane
prevzatia diela

Za Partnera s opravneni rokovat v jeho mene okrem osdb uvedenych v identifikaénych

uda joch zmhivaych strén:

Titul, meno, priezvisko
Ing. Orsolya Kucsera Kavécs

Funkcia | zastipenie v rdmci pinenia zmluvy |
Vedica Odboru . .
stavebného MsU vo veciach stavebnych

5.13

Obe Zmluvné strany sa zavizuiji navzijom si oznamovat’ vietky zmeny tykajiice sa

ich identifikatnych udajov, ako aj zmeny osob opradvnenych konaf’ vo veciach tejto
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5.14

5.15

5.16

6.1

6.2.

6.3

Zmluvy, a to bez zbytotného odkladu, najneskér vSak do desiatich (10) dni. Na
uskuto¢nenie zmeny podla predchidzajticej vety je potrebné uzatvorenie dodatku.
Investor pre ucely plnenia tejto Zmluvy odovzda Partnerovi dokladovi &ast’ uvedenti
vPrilohe ¢ 1 tejto Zmluvy, ktori je Partmer opridvneny vcelom rozsahu
a neobmedzene pouzit' ako podklad pre plnenie zavizkov podla tejto Zmluvy.
Investor pre 1icely tohto dojednania sa zavizuje a zodpoveda za to, Ze pouZitie tychto
podkladov Partnerom pre ucely tejto Zmluvy je autorsko-pravne vysporiadané vo
vzt'ahu k dojednaniu Zmluvnych strdan podla tohto bodu.

Pre vylicenie akychkol'vek pochybnosti Zmluvné stramy vyslovne uvadzaju, Ze
Dokumenticiu DSP, Dokumenticiu DRS/Dokumenticiu DP, ako aj vietky ostatné
dokumenty, ktoré Partner ziska pri plneni podla tejto Zmluvy, Partner prevadza v
plnom rozsahu do vlastictva Investora ku diiu prevzatia diela.

V pripade, Ze Dokumenticia DSP, Dokument:icia DRS/Dokumenticia DP alebo ich
ktorakol'vek &ast’, pripadne akykol'vek iny dokument ziskany Partnerom pri plneni
tejto Zmluvy (d'alej len ,,Dielo), spliia naleZitosti autorského diela podla zakona &.
185/2015 Z. z. Autorsky zdkon v platnom zneni (d’alej len ,,Autorsky zdkon*),
Partner udeluje bezodplatne, resp. je povinny zabezpelit' bezodplame Investorovi
diiom prevzatia Diela v zmysle ¢lédnku 4 bodu 4.5 tejto Zmluvy licenciu podla § 65
Autorského zikona, a to vyhradni, neobmedzenii (a to najmé bez vecného, ¢asového
a teritoridlneho obmedzenia), na celi dobu trvania majetkovych autorskych prav k
Dielu, v rozsahu uvedenom v § 19 ods. 4 Autorského zikona, tak aby Investor
mohol Dielo pouZivat, a za tymto icelom ho poskytovat’ aj tretim osobam, ako
podklady pre plnenie tiloh Investora na tiseku rozvoja, vystavby a tidrzby pozemnych
komunikacii. Investor je vyslovne opravneny najmi na aktukol'vek tipravu, preklad,
spracovanie, alebo dotvorenie Diela podl'a vlasmych potrieb a vlastného uvéZenia, a to
tak sam alebo aj prostrednictvom tretich os6b a tieZ pouZit’ Dielo v inom Diele, bez
ohl'adu na to, kto bude jeho autorom. Investor je oprivneny pouZit' Dielo ako celok,
ako aj samostatne kazdu jeho Cast’ alebo tvorivii mySlienku, ktora je do Diela zahmuté
alebo je v nej pouZitd. Investor je tieZ opravneny Dielo poskytnif organom a
organizicidm S§titnej sprivy a uzemnej samospravy pre plnenie ich tuloh vo
vieobecnom verejnom ziujme. Investor je:opravneny udelit’ tretej osobe sithlas na
pouzitie Diela alebo ktorejkol'vek jeho &asti v rozsahu udelenej licencie, priom
rovnako je opravneny licenciu postupit’. Licencia zanikne alebo mdZe byt obmedzena
len na zéklade pisomnej dohody obidvoch zmluvnych stran. Zanik tejto zmluvy z
dovodu, za ktory nezodpoved4d Investor, nebude mat' Ziadny vplyv na udelenii
licenciu. Partner je zaroveii povinny Investorovi preukazat’, Ze je opravneny za tymto
ui¢elom d’alej nakladat’ s predmetnou licenciou v rozsahu a za podmienok stanovenych
v tejto Zmluve za ti€elom splnenia predmetu tejto Zmluvy.

Clinok 6
Doba trvania Zmluvy

Této Zmluva je uzavretd na dobu uréitd, a to aZ do splnenia zavizkov Zmluvnych
strin vyplyvajtcich z tejto Zmluvy.

Partner sa zavidzuje, Ze spolupracu podla tejto Zmluvy bude vykondvat’ podl'a
vzijomne dohodnutého harmonogramu. Informativny harmonogram je Prilohou ¢&. 2
k tejto Zmluve.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze od tejto Zmluvy je moZzné pisomné odstipit’, vyluéne
na zdklade vzdjomnej pisomnej dohody oboch Zmluvnych stram, ak nie je dalej
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64

6.5

6.6

6.7

7.1

Fel

8.1

uvedené inak. Odstipenie od Zmluvy nadobiida ui€innost’ dfiom doruéenia pisomného
oznédmenia o odstipeni drubej Zmluvnej strane.

Ukondenim Zmluvy zanikaji vietky prava apovinnosti Zmluvnych strén
vyplyvajice zo Zmluvy okrem povinnosti tykajicich sa ochrany ddévemnych
informacii, ndrokov na ndbradu 8kody resp. inych priv a povinnosti, ak to vyplyva
zich charakteru v zmysle pravnych predpisov. Dohoda o ukoneni Zmluvy musi
obsahovat’ vzijomné vysporiadanie vSetkych vzijomnych narokov a zdvizkov
vyplyvajiicich ztejto Zmluvy, najméi, aviak nielen, aj vietky opatrenia, ktoré je
potrebné uskutoénit’ bez odkladu na zabranenie vzniku pripadnych $kad.

Bezodkladne po ukongeni Zmluvy odstipenim, je Partner povinny pisomne ozndmit’
Investorovi vietky opatrenia, ktoré je potrebné uskutolnif na zabrénenie vzmiku
pripadnych $kdd. V pripade preukézateného nesplnenia tejto povinnosti Partnerom
prebera tento v plnom rozsahu zodpovednost za Skody, ktoré nesplnenim jeho
povinnosti vzniknii.

Od tejto Zmluvy mézZe ktordkoPvek Zmluvnd strana odstipit’ v pripade, ak sa druhd
Zmluvni strana dopusti konania, ktoré je mozné kvalifikovat’ ako podstatné
poruSenie Zmhivy podl'a ustanoveni Obchodného zdkonnika a ak nevykond népravu
ani v dodatodnej lehote v trvani aspoii $tmast’ (14) pracovnych dni po dorudeni
pisomnej vyzvy na vykonanie nidpravy. Utinky odstiipenia od tejto Zmluvy nastani
diiom, kedy bude pisomné odstiipenie odstupujiicej Zmluvnej strany doru¢ené druhej
Zmiuvnej strane.

Ukongenim tejto Zmluvy nie je dotknutd platnost’ tych ustanoveni Zmluvy, ktoré
podla svojej povahy majii ostat’ v platnosti aj po ukonceni Zmluvy.

Clinok 7
Dorucovanie pisomnosti

Dorudenim akychkol'vek pisomnosti na zdklade tejto Zmluvy alebo v stivislosti s touto
Zmluvou sa rozumie doru¢enie pisomnosti doporucene postou na adresu uréent podla
bodu 7.2 tejto Zmluvy, dorucenie kuriérom alebo osobné dorulenie pristusnej
Zmluvnej strane, ak v tejto Zmluve nie je uvedené inak. Za deii doruéenia pisomnosti
sa povaZuje aj deii, v ktory Zmluvn4 strana, ktoré je adresitom, odoprie doru€ovanti
pisomnost’ prevziat’. alebo v ktory sa zasielka dorucovana poStou alebo kuriérom vrati
odosielatel'ovi naspét’ ako nedoruéena, ak bola zasland na adresu uréenti podla Elanku
7.2 tejto Zmhuvy.

Pre potreby dorugovania prostrednictvom posty alebo kuriérom sa pouZijti adresy
sidla, resp. koreSpondentné adresy Zmluvaych strén uvedené v ziblavi tejto
Zmluvy, ibaZe odosielajiicej Zmluvnej strane adresét pisomnosti pred tym oznamil
novi adresu sidla, resp. miesta podnikania, pripadne inti novi adresu uréenu na
doru¢ovanie pisomnosti.

Clinok 8
Zivereéné ustanovenia

Zmena pravnych predpisov:

Najmi s ohPadom na dlhodoby charakter zdviizkov zaloZenych touto Zmluvou, sa
Zmluvné strany dohodli, Ze pokial' potas plnenia tejto Zmluvy dojde k takej zmene
pravnych predpisov, ktord

a) nebola a ani nemohla byt predvidatena vz v 8ase uzatvorenia tejto Zmluvy,
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8.2

83

8.4

8.5

8.6

8.7

b) nie je zmenou pravnych predpisov vSeobecného charakteru, t. j. nevzt'ahuje sa
komplexne na celé podnikatel'ské prostredie (ako napriklad zmeny daiiovych
sadzieb a pod.).

c¢) bude vylu¢ovat’ plnenie Zmluvy bez zmeny jej obsahu, alebo na zaklade ktorej by
plnenie Zmluvy bez zmeny jej obsahu odporovalo takym novym pravnym
predpisom,

ma ktordkol'vek Zmluvn4 strana pravo pozadovat’ primerami zmenu tejto Zmluvy vo

forme uzatvorenia dodatku tak, aby bola Zmluva vsilade so vSeobecne

zavdznymi pravnymi  predpismi platnymi auéinnymi v Slovenskej republike

a s iéelom povodne sledovanym Zmluvnymi stranami pri uzatvarani tejto Zmluvy.

Za tymto icelom su Zmluvné strany povinné na vyzvu ktorejkol'vek zo Zmluvnych

stran viest vzijomné rokovania ouzatvoreni Zmluvy. Pre vylugenie pochybnosti,

Zmluvné strany sa dohodli, Ze prijatie nového zakona na useku izemného planovania

a stavebného poriadku (vrdtane vykondvacich predpisov k takémuto zdkonu)

a zdkonov a podzdkonnych predpisov, ktorymi sa budi menit' adopliiat’ zikony

a podzdkonné predpisy v priamej suvislosti s prijatim nového zdkona na seku

tizemného plinovania a stavebného poriadku, spiia podmienky podl’a pismena a) a b)

tohto odseku.

Tito Zmluvu je mozné menit’ alebo dopiiiat’ iba pisomnymi postupne &islovanymi

dodatkami k Zmluve, podpisanymi oboma Zmluvnymi stranami. V3etky v tejto

Zmluve uvedené prilohy tvoria jej neoddelitePni suast’.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze v3etky spory, ktoré medzi nimi vzniknd z pravnych

vztahov vyplyvajucich z tejto Zmluvy, vritane vSetkych vedlajsich (akcesorickych)

pravnych vzt'ahov, nirokov na vydanie bezdovodného obohatenia, narokov na nahradu

Skody, urlenie obsahu zmluv a ich &asti, sporov o plamost, vyklad, zanik tejto

Zmluvy, budi prednostne rieSené formou vzdjomnej dohody. Ak dohoda v spomej

veci nebude dosiahnuta najneskér do tridsiatich (30) dni odo diia predloZenia prvého

navrhu na riedenie sporu ktoroukol'vek zo Zmluvnych stran druhej Zmluvnej strane, je
ktordkol'vek zo Zmluvnych strdn opravnena predloZit' spor na rozhodnutie vecne

a miestne prisluSnému vSeobecnému siidu v Slovenskej republike.

V pripade, ak sa niektoré:ustanovenie tejto Zmluvy ukaZe (alebo sa neskor stane)

neplatnym, neucinnym alebo nevykonate'nym, nedotyka sa to ostatnych ustanoveni

tejto Zmhuvy, ktoré zostivaji platné a u¢inné, ak ich povaha pripudta, aby boli
oddeliteFné od predmemého neplatného, neucinného alebo nevykonatelného
ustanovenia. Zmluvné strany sa zavizuju dohodou nahradit’ neplatné, neii¢inné alebo
nevykonatelné ustanovenie novym ustanovenim, ktoré zodpovedd pdvodne
zamySlanému ucelu neplamého, neucinného alebo nevykonatel'ného ustanovenia a to

v lehote tridsat’ (30) dni odo diia dorudenia vyzvy jednej Zmluvnej strany druhej

Zmluvnej strane; do doby dosiahnutia dohody Zmluvnych stram plati zodpovedajica

pravna uprava.

Ak nastani u niektorej zo Zmluvnych strdan okolnosti braniace riadnemu plneniu tejto

Zmluvy, je povinna to bez zbytoéného odkladu oznamit’ druhej Zmluvnej strane.

Tato Zmluva je vyhotovena v §tyroch (4) rovnopisoch, po dvoch (2) rovnopisoch pre

kazdi zo Zmluvnych stran.

Sucastou tejto Zmluvy su:

Priloha & 1: Uzemné rozhodnutie & 7783/DS/10902/2020/033-HJ-004, opravy &.
7783/DS/10902/2020/033-HJ-005, & 7783/DS/10902/2020/033-HI-006, Rozhodnutie
&. 1088/DS/7656/2024/033-HJ, &islo ID: 13037/003, k spisu €. 14476/2023 o0 zmene a
Priloha &. 2: Informativny harmonogram pre zabezpecenie predmetu a u¢elu Zmluvy
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8.8 Pravne vztahy medzi Zmluvnymi stranami, ktoré nie st upravené touto Zmluvou, sa
riadia pravnym poriadkom Slovenskej republiky, najmi prisluSnymi ustanoveniami
Obchodného zakonnika, ako aj ostatnych vieobecne zavdznych pravnych predpisov
platnych a G¢innych v Slovenskej republike.

8.9 Zmluvné strany bert na vedomie, Ze pravne G¢inky tejto Zmluvy s v zmysle § 47a
zakona ¢&. 40/1964 Zb. Obciansky zadkonnik v zneni neskorSich predpisov a v
nadviznosti na § 5a zdkona & 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informaciam a o
zmene a doplneni niektorych zédkonov (zdkon o slobode informacii) v meni neskorsich
predpisov podmienené aj jej zverejnenim. Zverejnenie Zmluvy v silade so zidkonom
zabezpeti Investor. Ak sa Zmluva nezverejni do troch (3) mesiacov odo dita jej
uzatvorenia, plati, Ze k jej uzatvoreniu nedoslo.

8.10  Zmluva nadobida platnost’ ditom jej uzatvorenia a G&innost’ v deii nasledujici po dni
jej zverejnenia v Centrilnom registri zmliv vedenom na Urade vlady Slovenskej
republiky v zmysle § 47a zdkona & 40/1964 Zb. Obéiansky zidkonnik v zneni
neskorsich predpisov.

8.11 Zmluvné strany vyhlasuji, Ze si plne spdsobilé na prdvne tkony, ich zmluvna
vol'nost’ nie je obmedzen4, tuto Zmluvu uzatvorili na zaklade ich prejavenej slobodne;j
a vaznej véle, bez omylu, obsah Zmluvy je napisany uréite a zrozumitel'ne, Zmluva
nebola uzavretd v tiesni za nipadne nevyhodnych podmienok, Zmluvné strany si
Zmluvu pred jej podpisom precitali, jej obsahu porozumeli a na znak sihlasu s jej
obsahom Zmluvu viastnoruéne podpisali.

2 1 DEC, 3 -12-
V Bratislave, diia ..........ccceurnee sz‘ V Dunajskej Strede, diia '1312ﬁm

Investor Partner

Slovenskd sprdva ciest Mesto Dunajskd Streda
Mgr. Norbert Polievka, MA JUDr. Zoltan Hajos
generalny riaditel primator mesta
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